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3. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 18. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli sbr. og lög um 

hollustuhætti og mengunarvarnir, nr. 7/1998, með síðari breytingum. Reglugerðin er sett til 

innleiðingar tilskipunar 2003/69/EB sem vísað er til í XII. kafla, II. viðauka samningsins um 

Evrópska efnahagssvæðið. Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 19. apríl 2004. 

F. h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 
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REGLUGERÐ 
um (7.) breytingu á reglugerð nr. 301/1995 um eftirlit með sáðvöru. 

1. gr. 

Við C-hluta 8. viðauka undir Almennt um plöntuskoðunina á eftir 2. setningu bætist 

eftirfarandi málsgrein: 

Við framkvæmd eftirlitsins skal einnig taka mið af áorðnum breytingum á tilskipunum 

Evrópusambandsins nr. 66/401/EBE, 66/402/EBE, 2002/54/EB, 2002/55/EB og 2002/57/EB 

samkvæmt tilskipun 2003/61/EB sem birt er sem fylgiskjal | hér á eftir, ásamt áorðnum 

breytingum á tilskipun 2002/57/EB samkvæmt viðauka í tilskipun 2003/45/EB sem er birt 

sem fylgiskjal 2 hér á eftir. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett með heimild í lögum nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði 

og sáðvöru og til innleiðingar á tilskipun ráðsins nr. 61/2003/EB og tilskipun framkvæmda- 

stjórnarinnar nr. 2003/45/EB sem teknar voru inn í III. kafla I. viðauka við EES samninginn 
með ákvörðun sameiginlegu EES nefndarinnar nr. 16 og 17 þann 19. mars 2004. Reglugerðin 

öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. apríl 2004. 

. F.h.r. 

Olafur Friðriksson. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.
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Fylgiskjal 1. 
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TILSKIPUN RÁÐSINS 2003/61/EB 

frá 18. júní 2003 

um breytingar á tilskipunum 66/401/EBE um markaðssetningu fóðurjurtafræja, 66/402 
/EBE um markaðssetningu sáðkorns, 68/193/EBE um markaðssetningu efnis fyrir kynlausa 
fjölgun vínviðar, 92/33/EBE um markaðssetningu á fjölgunarefni og sáðplöntum matjurta, 
að undanskildu fræi, 92/34/EBE um markaðssetningu á fjölgunarefni aldintrjáa og aldin- 
trjám til aldinræktunar, 98/56/EB um markaðssetningu á fjölgunarefni skrautjurta, 2002/54 
/EB um markaðssetningu sykurrófufræs, 2002/55/EB um markaðssetningu matjurtafræs, 
2002/56/EB um markaðssetningu útsæðiskartaflna og 2002/57/EB um markaðssetningu olíu- 

og trefjajurtafræs, með tilliti til samanburðarprófana og -tilrauna bandalagsins 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
31. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar 0, 

með hliðsjón af áliti Evrópuþingsins (), 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar- 
innar (), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

I) — Framkvæmdastjórninni ber að tryggja, þegar við á, að 
ráðstafanir til samræmingar, framkvæmdar og eftirlits 

með samanburðarprófunum bandalagsins séu í sam- 
ræmi við verklagsreglurnar sem mælt er fyrir um í 
eftirfarandi ákvæðum: 

tilskipun 66/401/EBE (“), einkum 3. mgr. 20. gr., 

tilskipun 66/402/EBE (), einkum 3. mgr. 20. gr., 

tilskipun 68/193/EBE (Ó), einkum 3. mgr. 16. gr., 

tilskipun 92/33/EBE (Í), einkum 4. mgr. 20. gr., 

tilskipun 92/34/EBE (), einkum 4. mgr. 20. gr., 

tilskipun 98/56/EB Ó), einkum 4. mgr. 14. gr., og 

tilskipun 2002/54/EB (9), einkum 3. mgr. 26. gr., 

() Stjtíð. EB C 20 E, 28.1.2003, bls. 208. 
(í) Álit frá 10. apríl 2003 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindum 

ESB). 
Ó) Stjtíð. ESB C 85, 8.4.2003, bls. 43. 
Ó) Stjtíð. EB 125, 11.7.1966, bls. 2298/66. Tilskipuninni var síðast breytt 

með tilskipun 2001/64/EB (Stjtíð. EB L 234, 1.9.2001, bls. 60). 
Ó) Stjtíð. EB 125, 11.7.1966, bls. 2309/66. Tilskipuninni var síðast breytt 

með tilskipun 2001/64/EB. 
(Ó) Stjtíð. EB L 93, 17.4.1968, bls. 15. Tilskipuninni var síðast breytt með 

tilskipun 2002/1 1/EB (Stjtíð. EB L 53, 23.2.2002, bls. 20). 
() Stjtíð. EB L 157, 10.6.1992, bis. 1. Tilskipuninni var síðast breytt með 

reglugerð (EB) nr. 806/2003 (Stjtíð. EB L 122, 16.5.2003, bls. 1). 

(40) Stjtíð. EB L 157, 10.6.1992, bls. 10. Tilskipuninni var síðast breytt með 

reglugerð (EB) nr. 806/2003. 
Ó) Stjtíð. EB L 226, 13.8.1998, bls. 16. Tilskipuninni var síðast breytt með 

reglugerð (EB) nr. 806/2003. 
(') Stjtíð. EB L 193, 20.7.2002, bls. 12. 

tilskipun 2002/55/EB (''), einkum 3. mgr. 43. gr., 

tilskipun 2002/56/EB ('%), einkum 3. mgr. 20. gr., og 

tilskipun 2002/57/EB ('*), einkum 3. mgr. 23. gr. 

2) — Þessar nauðsynlegu ráðstafanir hafa leitt til þess á 
undanförnum árum að ákveðið hefur verið að banda- 
lagið veiti framlag til framkvæmdar framangreindra 
samanburðarprófana og -tilrauna. 

3) — Skipuleggja skal prófanir og tilraunir fyrir tegundir 
við skilyrði sem talin eru upp í framangreindum til- 

skipunum hvort sem ákvæðin eru lögbundin eða að 
eigin ákvörðun. 

4) — Prófanir og tilraunir skulu einkum ná yfir fræ og 
fjölgunarefni, sem er framleitt í þriðju löndum, fræ og 
fjölgunarefni, sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 
og fræ og fjölgunarefni sem er markaðssett í tengslum 
við varðveislu á staðnum og sjálfbæra nýtingu erfða- 
auðlinda plantna. 

5) — Þar að auki er rétt að samræma samningu viðkomandi 
greina í framangreindum tilskipunum. 

6) „ Tilað tryggja gagnsæi er þörf á skýrum lagaákvæðum 
um fjárframlag bandalagsins. Þar af leiðandi skal 
kveða á um fjárframlag bandalagsins til framkvæmdar 
samanburðarprófana og -tilrauna sem hafa í för með 
sér lögboðin útgjöld úr sjóðum bandalagsins. 

(' Stjtíð. EB L 193, 20.7.2002, bls. 33. 
(áð) Stjtíð. EB L 193, 20.7.2002, bls. 60. Tilskipunin var breytt með 

ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2003/66/EB (Stjtíð. EB L 25, 
30.1.2003, bls. 42). 

(5) Stjtíð. EB L 193, 20.7.2002, bls. 74. Tilskipuninni var breytt með 
tilskipun 2002/68/EB (Stjtíð. EB L 195, 24.7.2002, bls. 32).
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SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað 20. gr. tilskipunar 66/401/EBE komi eftirfarandi: 

„20. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af fóðurjurtafræi sem er markaðssett í sam- 

ræmi við ákvæði þessarar tilskipunar, hvort heldur er 

lögbundið eða að eigin ákvörðun. Samanburðarprófanir- 
nar og -tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fræ sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

— fræ sem er markaðssett í tengslum við varðveislu á 
staðnum og sjálfbæra nýtingu erfðaauðlinda plantna. 

2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 
og að ganga úr skugga um að skilyrðunum, sem fræ þarf 
að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
21. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 

nefndinni, sem um getur í 21. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 

1. og 2. mgr. Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem 
nemur árlegri fjárveitingu sem fjárveitingavaldið 
ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 

mælt er fyrir um í 21. gr., þær prófanir og tilraunir sem 

fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar 
reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í Í. og 2. mgr.“ 

Í stað 20. gr. tilskipunar 66/402/EBE komi eftirfarandi: 

„20. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum sáðkorns sem er 
markaðssett í samræmi við ákvæði þessarar tilskipunar, 
hvort heldur er lögbundið eða að eigin ákvörðun. 
Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar geta náð yfir 
eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fræ sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 
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— fræ sem er markaðssett í tengslum við varðveislu á 
staðnum og sjálfbæra nýtingu erfðaauðlinda plantna. 

2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 
og að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem fræ þarf 
að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
21. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 21. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í Í. 
og 2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 

mælt er fyrir um í 21. gr., þær prófanir og tilraunir sem 
fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar 
reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í |. og 2. mgr.“ 

Í stað 16. gr. tilskipunar 68/193/EBE komi eftirfarandi: 

„16. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af fjölgunarefni vínviðar sem er markaðssett 
í samræmi við ákvæði þessarar tilskipunar þ.m.t. þau 
sem tengjast plöntuheilbrigði, hvort heldur er lögbundið 
eða að eigin ákvörðun. Samanburðarprófanirnar og - 
tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fjölgunarefni sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fjölgunarefni sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

— fjölgunarefni sem er markaðssett í tengslum við ráð- 
stafanir sem ætlaðar eru til að stuðla að varðveislu 
erfðafræðilegrar fjölbreytni. 

2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 
og að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem 
fjölgunarefni þarf að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
17. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 17. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. Komi upp 
vandi í sambandi við plöntuheilbrigði skal fram- 
kvæmdastjórnin tilkynna það fastanefndinni um plöntu- 
heilbrigði.
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4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 1. 
og 2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 
mælt er fyrir um í 17. gr., þær prófanir og tilraunir sem 
fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar 
reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 

um getur í Í. og 2. mgr.“ 

Í stað 20. gr. tilskipunar 92/33/EBE komi eftirfarandi: 

„20. gr. 

1. Í aðildarríkjunum skulu gerðar tilraunir eða, eftir því 
sem við á, prófanir á sýnum til að ganga úr skugga um 
að fjölgunarefni og sáðplöntur matjurta uppfylli kröfur 
og skilyrði þessarar tilskipunar, þ.m.t. kröfur og skilyrði 
um plöntuheilbrigði. Framkvæmdastjórnin getur gengist 
fyrir því að fram fari eftirlit með tilraununum með 
þátttöku fulltrúa aðildarríkjanna og framkvæmdastjórn- 
arinnar. 

2. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum fjölgunarefnis og 
sáðplantna matjurta sem eru markaðssett í samræmi við 
ákvæði þessarar tilskipunar þ.m.t. þau sem tengjast 
plöntuheilbrigði, hvort heldur er lögbundið eða að eigin 
ákvörðun. Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar geta 
náð yfir eftirfarandi: 

— fjölgunarefni og sáðplöntur matjurta 
framleidd í þriðju löndum, 

sem eru 

— fjölgunarefni og sáðplöntur matjurta sem eru heppi- 
leg fyrir lífrænan búskap, 

— fjölgunarefni og sáðplöntur matjurta sem eru mark- 

aðssett í tengslum við ráðstafanir sem miða að því 
að varðveita erfðafræðilega fjölbreytni. 

3. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar aðferðir við 
athuganir á fjölgunarefni og sáðplöntum matjurta og að 
ganga úr skugga um að skilyrðunum, sem þau þurfa að 
uppfylla, sé fullnægt. 

4. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
21. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 21. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. Komi upp 
vandi í sambandi við plöntuheilbrigði skal fram- 
kvæmdastjórnin tilkynna það fastanefndinni um plöntu- 
heilbrigði. 

5. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 2. 
og 3. mgr. 
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Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

6. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 

mælt er fyrir um í 21. gr., þær prófanir og tilraunir sem 
fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar 
reglur um veitingu þess. 

7. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í 2. og 3. mgr.“ 

Í stað 20. gr. tilskipunar 92/34/EBE komi eftirfarandi: 

„20. gr. 

1. Í aðildarríkjunum skulu gerðar tilraunir eða, eftir því 
sem við á, prófanir á sýnum til að ganga úr skugga um 
að fjölgunarefni eða aldintré uppfylli kröfur og skilyrði 
þessarar tilskipunar, þ.m.t. kröfur og skilyrði um plöntu- 
heilbrigði. Framkvæmdastjórnin getur gengist fyrir því 
að fram fari eftirlit með tilraununum með þátttöku 
fulltrúa aðildarríkjanna og framkvæmdastjórnarinnar. 

2. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum fjölgunarefnis og 
aldintrjáa sem eru markaðssett í samræmi við ákvæði 
þessarar tilskipunar, þ.m.t. þau sem tengjast plöntu- 
heilbrigði, hvort heldur er lögbundið eða að eigin 
ákvörðun. Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar geta 

náð yfir eftirfarandi: 

— fjölgunarefni og aldintré sem eru framleidd í þriðju 
löndum, 

— fjölgunarefni og aldintré sem eru heppileg fyrir líf- 
rænan búskap, 

— fjölgunarefni og aldintré sem eru markaðssett í 
tengslum við ráðstafanir til varðveislu erfðafræði- 
legrar fjölbreytni. 

3. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar aðferðir við 
athuganir á fjölgunarefni og aldintrjám og að ganga úr 
skugga um að skilyrðunum, sem þau þurfa að uppfylla, 
sé fullnægt. 

4. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
21. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 21. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. Komi upp 

vandi í sambandi við plöntuheilbrigði skal fram- 
kvæmdastjórnin tilkynna það fastanefndinni um plöntu- 
heilbrigði. 

5. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 2. 
og 3. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður.
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6. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 

mælt er fyrir um í 21. gr., þær prófanir og tilraunir, sem 

fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar 
reglur um veitingu þess. 

7. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í 2. og 3. mgr.“ 

Í stað 14. gr. tilskipunar 98/56/EB komi eftirfarandi: 

„14. gr. 

1. Í aðildarríkjunum skulu gerðar, eftir því sem við á, 
tilraunir eða prófanir á sýnum til að ganga úr skugga um 
að fjölgunarefni uppfylli kröfur og skilyrði þessarar 
tilskipunar. Framkvæmdastjórnin getur gengist fyrir því 
að fram fari eftirlit með tilraunum með þátttöku fulltrúa 
aðildarríkjanna og framkvæmdastjórnarinnar. 

2. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum fjölgunarefnis og 
skrautjurta sem eru markaðssett í samræmi við ákvæði 
þessarar tilskipunar, þ.m.t. þau sem tengjast plöntu- 
heilbrigði, hvort heldur er lögbundið eða að eigin 
ákvörðun. Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar geta 
náð yfir eftirfarandi: 

— fjölgunarefni sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fjölgunarefni sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

— fjölgunarefni sem er markaðssett í tengslum við ráð- 
stafanir til varðveislu erfðafræðilegrar fjölbreytni. 

3. Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar aðferðir við 
athuganir á fjölgunarefni skrautjurta og að ganga úr 

skugga um að skilyrðunum, sem þau þurfa að uppfylla, 
sé fullnægt. 

4. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
17. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar 
geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 17. gr., um tæknilega tilhögun 
og niðurstöður prófananna og tilraunanna. Komi upp 
vandi í tengslum við lífverur sem falla undir tilskipun 
2000/29/EB frá 8. maí 2000 um verndarráðstafanir gegn 
því að inn í bandalagið berist lífverur sem eru skaðlegar 
plöntum eða plöntuafurðum og gegn útbreiðslu þeirra 
innan *bandalagsins(*) skal  framkvæmdastjórnin 
tilkynna það fastanefndinni um plöntuheilbrigði sem 
einnig skal hafa samráð við um aðferðalýsingu á 
tilraunum bandalagsins þegar um er að ræða lífverur 
sem falla undir tilskipun 2000/29/EB. 

5. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraunum sem um getur í 2. 
og 3. mgr. 
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Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

6. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 
mælt er fyrir um í 17. gr., þær prófanir og rannsóknir 
sem fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og 
nákvæmar reglur um veitingu þess. 

7. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og rannsóknirnar 
sem um getur í 2. og 3. mgr. 

(*) Stjtíð. EB L 169, 10.7.2000, bls. 1. Tilskipuninni var 

síðast breytt með reglugerð (EB) nr. 806/2003 (Stjtíð. 
EB L 122, 16.5.2003, bls. 1). “ 

Í stað 26. gr. tilskipunar 2002/54/EB komi eftirfarandi: 

„26. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af sykurrófufræi sem er markaðssett í 

samræmi við ákvæði þessarar tilskipunar, hvort heldur 
er lögbundið eða að eigin ákvörðun. Samanburðar- 
prófanirnar og tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fræ sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

— fræ sem er markaðssett í tengslum við varðveislu á 
staðnum og sjálfbæra nýtingu erfðaauðlinda plantna. 

2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 
og að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem fræ þarf 
að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
2. mgr. 28. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraun- 
irnar geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í |. mgr. 28. gr., um tæknilega 
tilhögun og niðurstöður prófananna og tilraunanna. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 
1. og 2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 
mælt er fyrir um í 2.mgr. 28. gr., þær prófanir og 
tilraunir sem fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og 
nákvæmar reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í Í. og 2. mgr.“
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Í stað 43. gr. tilskipunar 2002/55/EB komi eftirfarandi: 

„43. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af grænmetisfræi sem er markaðssett í sam- 
ræmi við ákvæði þessarar tilskipunar, hvort heldur er 
lögbundið eða að eigin ákvörðun. Samanburðarprófanir- 
nar og -tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fræ sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

— fræ sem er markaðssett í tengslum við varðveislu á 
staðnum og sjálfbæra nýtingu erfðaauðlinda plantna. 

2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 

og að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem fræ þarf 
að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir í samræmi við málsmeðferðina sem um getur Í 
2. mgr. 46. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraun- 
irnar geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 1. mgr. 46. gr., um tæknilega 

tilhögun og niðurstöður prófananna og tilraunanna. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 
1. og 2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 
mælt er fyrir um í 2.mgr. 46. gr., þær prófanir og 
tilraunir sem fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og 
nákvæmar reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í Í. og 2. mgr.“ 

. Í stað 20. gr. tilskipunar 2002/56/EB komi eftirfarandi: 

„20. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af útsæðiskartöflum sem eru markaðssettar í 
samræmi við ákvæði þessarar tilskipunar, þ.m.t. þau 
sem tengjast plöntuheilbrigði, hvort heldur er lögbundið 
eða að eigin ákvörðun. Samanburðarprófanirnar og 
„tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— útsæðiskartöflur sem eru heppilegar fyrir lífrænan 
búskap, 

— útsæðiskartöflur sem eru markaðssettar í tengslum 
við varðveislu á staðnum og sjálfbæra nýtingu erfða- 
auðlinda plantna. 
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2. Þessar samanburðarprófanir og -tilraunir skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir 
og að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem fræ þarf 
að uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráð- 
stafanir Í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 
2. mgr. 25. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraun- 
irnar geti farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna 
nefndinni, sem um getur í 1. mgr. 25. gr., um tæknilega 
tilhögun og niðurstöður prófananna og tilraunanna. 
Komi upp vandi í sambandi við plöntuheilbrigði skal 
framkvæmdastjórnin tilkynna það fastanefndinni um 
plöntuheilbrigði. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 1. 
og 2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem 
mælt er fyrir um í 2.mgr. 25. gr., þær prófanir og 
tilraunir sem fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og 
nákvæmar reglur um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem 
um getur í 1. og 2. mgr. 

1. Framkvæmdastjórnin getur, í samræmi við máls- 
meðferðina sem um getur í 2. mgr. 25. gr., bannað, að 
öllu leyti eða að hluta, markaðssetningu útsæðis- 
kartaflna sem hafa verið ræktaðar á tilteknu svæði í 
bandalaginu ef afkvæmi kartöflusýna, sem eru tekin 
opinberlega af stofnútsæði eða vottuðum útsæðis- 
kartöflum sem hafa verið ræktaðar á viðkomandi svæði 
á fleiri en einum tilraunaakri í bandalaginu, hafa í þrjú 
ár samfellt verið alllangt frá því að uppfylla lágmarks- 

skilyrðin sem mælt er fyrir um í c-lið 1. liðar, c-lið 
2. liðar og 3. og 4. lið 1. viðauka. 

8. Framkvæmdastjórnin skal draga til baka allar ráð- 
stafanir sem eru gerðar skv. 7. mgr. jafnskjótt og næg 
vissa hefur fengist fyrir því að stofnútsæðið og vottuðu 
útsæðiskartöflurnar, sem eru ræktaðar á viðkomandi 

svæði í bandalaginu, muni framvegis uppfylla lágmarks- 
skilyrðin sem um getur í 7. mgr.“ 

„Í stað 23. gr. tilskipunar 2002/57/EB komi eftirfarandi: 

„23. gr. 

1. Í bandalaginu skulu fara fram samanburðarprófanir 
og -tilraunir fyrir eftirkönnun á sýnum, teknum af 
handahófi, af olíu- og trefjajurtafræi sem er markaðssett 
samkvæmt ákvæðum þessarar tilskipunar, hvort heldur 
er lögbundið eða að eigin ákvörðun. Samanburðar- 
prófanirnar og -tilraunirnar geta náð yfir eftirfarandi: 

— fræ sem er framleitt í þriðju löndum, 

— fræ sem er heppilegt fyrir lífrænan búskap, 

fræ sem er markaðssett í tengslum við varðveislu á 
staðnum og sjálfbæra nýtingu erfðaauðlinda plantna.
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2. Samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar skulu þjóna 
þeim tilgangi að samræma tæknilegar vottunaraðferðir og 
að ganga úr skugga um að skilyrðunum sem fræ þarf að 
uppfylla, sé fullnægt. 

3. Framkvæmdastjórnin skal gera nauðsynlegar ráðstafanir 
Í samræmi við málsmeðferðina sem um getur í 2. mgr. 
25. gr. til að samanburðarprófanirnar og -tilraunirnar geti 
farið fram. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna nefndinni, 
sem um getur í 1. mgr. 25. gr., um tæknilega tilhögun og 
niðurstöður prófananna og tilraunanna. 

4. Bandalaginu er heimilt að veita fjárframlag til fram- 
kvæmdar prófununum og tilraununum sem um getur í 1. og 
2. mgr. 

Fjárframlagið skal ekki vera hærra en sem nemur árlegri 
fjárveitingu sem fjárveitingavaldið ákveður. 

5. Fastsetja skal, í samræmi við málsmeðferðina sem mælt 
er fyrir um í 2. mgr. 25. gr., þær prófanir og tilraunir sem 
fjárframlag bandalagsins nær yfir, svo og nákvæmar reglur 
um veitingu þess. 

6. Einungis ríkisvaldi eða lögaðila á vegum ríkisins er 
heimilt að framkvæma prófanirnar og tilraunirnar sem um 
getur í 1. og 2. mgr.“ 

Nr. 386 

2. gr. 

Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 
sýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari eigi síðar en 
10. október 2003. Þau skulu tilkynna það framkvæmda- 
stjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessar ráðstafanir skal vera í 
þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun 
þegar þær eru birtar opinberlega. Aðildarríkin skulu setja 
nánari reglur um slíka tilvísun. 

3. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á sjöunda degi eftir að hún 
birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

d. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Lúxemborg 18. júní 2003. 

Fyrir hönd ráðsins, 

G. DRYS 

Jorseti.
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Fylgiskjal 2. 
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TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 2003/45/EB 

frá 28. maí 2003 

um breytingu á tilskipun ráðsins 2002/57/EB um markaðssetningu olíu- og trefjajurtafræs 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 

HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 2002/57/EB frá 13. júní 
2002 um markaðssetningu olíu- og trefjajurtafræs ('), eins 
og henni var breytt með tilskipun 2002/68/EB(), einkum 
3. mgr. a í 2. gr. og 24. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í tilskipun 2002/57/EB eru sett fram bandalagsákvæði 
um markaðssetningu olíu- og trefjajurtafræs í banda- 
laginu. Tilskipunin nær ekki, samkvæmt skilgreiningu 
á flokknum „stofnfræ“, til fræs af öðrum blendingum 

en sólfifli. Að auki eru ekki sett sérstök skilyrði í 
tilskipuninni sem fræ fóðurrepju og baðmullar eiga að 
uppfylla. 

2) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 95/232/EB frá 
27. júní 1995 um tilhögun tímabundinnar tilraunar 
samkvæmt tilskipun ráðsins 69/208/EBE til að 
ákvarða hvaða skilyrði fræ blendinga og samsettra 
afbrigða repju og akurfrækáls þurfi að uppfylla (), 
eins og henni var síðast breytt með tilskipun 2002/68 
/EB, miðar m.a. að því að setja skilyrði sem fræ af 
blendingum fóðurrepju þurfa að uppfylla vegna 
vottunar og markaðssetningar samkvæmt löggjöf 
bandalagsins. 

3) Með niðurstöðum tímabundnu tilraunarinnar, sem 

kveðið er á um í ákvörðun 95/232/EB, hefur verið 
staðfest að setja beri sérstök skilyrði fyrir fræ af 
blendingum fóðurrepju. Breyta ber tilskipun 2002/57 
/EB til samræmis við þetta með því að bæta við 
sérstökum skilyrðum. 

4) — Efnahags- og framfarastofnunin (OECD) hefur sett 
reglur um fræ fyrir blendinga baðmullar, innan 
tegundar og milli tegunda (Gossypium hirstutum og 
Gossypium barbadense). Til þess að tryggja samræmi 
á milli Efnahags- og framfarastofnunarinnar og ESB á 
þessu sviði ber að breyta tilskipun 2002/57/EB með 
því að bæta við reglum sem eru jafngildar reglum 
Efnahags- og framfarastofnunarinnar. 

5) — Samsett yrki olíu- og trefjajurta falla undir gildissvið 
tilskipunar 2002/57/EB. Í ákvæðum um merkingar í 
þeirri tilskipun eru þó ekki settar fram fullnægjandi 
reglur um merkingu fræs samsettra yrkja. Breyta ber 
tilskipun 2002/57/EB til samræmis við þetta með því 
að bæta við kröfum um fullnægjandi merkingar fyrir 

samsett yrki. 

(0 Stjtíð. EB L 193, 20.7.2002, bls. 74. 
Ó) Stjtíð. EB L 195, 24.7.2002, bls. 32. 
() Stjtíð. EB L 154, 5.7.1995, bls. 22. 

6) — Breyta ber tilskipun 2002/57/EB til samræmis við 
þetta. 

7) — Ráðstafanirnar í þessari tilskipun eru í samræmi við 
álit fastanefndarinnar um fræ og fjölgunarefni í land- 
búnaði, garðyrkju og skógrækt. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á tilskipun 2002/57/EB: 

1. Í c-lið 1. mgr. 2. gr. komi eftirfarandi í stað inngangs- 
setningarinnar: 

„c) stofnfræ (annað en fræ af blendingum): fræ“. 

2. Í d-lið 1. mgr. 2. gr. komi eftirfarandi í stað inngangs- 
setningarinnar: 

„d) stofnfræ (blendingar)“. 

3. Ákvæðum I., II. og IV. viðauka er breytt í samræmi við 

viðaukann við þessa tilskipun. 

2. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 
sýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari eigi síðar en 
31. desember 2003. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera í þeim 
tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun þegar 
þau eru birt opinberlega. Aðildarríkin skulu setja nánari 
reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu 

ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um málefni sem 
tilskipun þessi tekur til. 

3. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á sjöunda degi eftir að hún 
birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins.



27. apríl 2004 1005 

d. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 28. maí 2003. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

David BYRNE 

framkvæmdastjóri. 

VIÐAUKI 

Ákvæðum 1., II. og IV. viðauka við tilskipun 2002/57/EB er breytt sem hér segir. 

1. Eftirfarandi breytingar eru gerðar á I. viðauka: 

a) 

b) 

c) 

Eftirfarandi undirliður bætist við í 1. lið: 

„Að því er varðar fræ af blendingum fóðurrepju skal það ræktað í jarðvegi þar sem liðið hafa fimm ár frá því 

að plöntur af Cruciferae voru síðast ræktaðar.“ 

Í stað töflunnar í 2. lið komi eftirfarandi: 

Nr. 386 

Ræktun Lágmarksfjarlægð 

„Brassica spp. nema Brassica napus, Cannabis sativa nema sambýlishampur, 

Carthamus tinctorius, Carum carvi, Gossypium spp. nema blendingar Gossypium 

hirstutum og/eða Gossypium barbadense, Sinapis alba: 

— við framleiðslu stofnfræs 400 m 

— við framleiðslu vottaðs fræs 200 m 

Brassica napus: 

— við framleiðslu stofnfræs af yrkjum, öðrum en blendingum 200 m 

— við framleiðslu stofnfræs af blendingum 500 m 

— við framleiðslu vottaðs fræs af yrkjum, öðrum en blendingum 100 m 

— við framleiðslu vottaðs fræs af blendingum 300 m 

Cannabis sativa, monoecius hemp: 

— við framleiðslu stofnfræs 5 000 m 

— Við framleiðslu vottaðs fræs 1000m 

Helianthus annuus: 

— við framleiðslu stofnfræs af blendingum 1 500m 

— við framleiðslu stofnfræs af yrkjum, öðrum en blendingum 750 m 
— Við framleiðslu vottaðs fræs 500 m 

Gossypium hirsutum og/eða Gossvpium barbadense: 

— við framleiðslu stofnfræs af foreldralínum Gossypium hirsutum 600 m 

— við framleiðslu stofnfræs af foreldralínum Gossypium barbadense 800 m 

— við framleiðslu vottaðs fræs af blendingum Gossypium hirsutum innan tegundar 200 m 

— við framleiðslu vottaðs fræs af blendingum Gossypium barbadense innan 600 m 

tegundar 

— við framleiðslu vottaðs fræs af blendingum Gossypium hirsutum og Gossypium 600 m“ 

barbadense milli tegunda 

Eftirfarandi komi í stað 3. liðar: 

„3. „Ræktunin skal vera ósvikin og hrein að því er varðar yrki eða, ef um er að ræða ræktun 

skyldleikaræktaðrar línu, ósvikin og hrein að því er varðar einkenni hennar. 

Við framleiðslu fræs af blendingsyrkjum gilda ákvæðin hér að framan einnig um þáttaeiginleika, þ.m.t. 

karlófrjósemi eða endurheimt frjósemi. 

Einkum skal ræktun Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum 

carvi, Gossypium spp. og blendinga af Helianthus annuus og Brassica napus samræmast eftirfarandi 
stöðlum eða öðrum skilyrðum: 

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi og Gossypium 

spp. nema blendingar: 

fjöldi plantna af tegundunum í ræktuninni, sem eru greinilega ekki af réttu yrki, má ekki vera meiri en: 

— ein á hverja 30 mf við framleiðslu stofnfræs, 

— ein á hverja 10 m' við framleiðslu vottaðs fræs. 
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B. Blendingar af Helianthus annuus: 

a) hlutfall af fjölda þeirra plantna, sem eru greinilega ekki af skyldleikaræktuðu línunni eða þættinum, má 

ekki vera meira en: 

aa) við framleiðslu stofnfræs: 

i) skyldleikaræktaðar línur 0,2% 

ii) einblendingar: 

— karlforeldri, plöntur sem losað hafa frjókorn á meðan 2% eða stærri hluti kvenplantnanna 

hafa móttækileg blóm 0,2% 

— kvenforeldri 0,5% 

bb) við framleiðslu vottaðs fræs: 

— karlþáttur, plöntur sem losað hafa frjókorn á meðan 5% eða stærri hluti kvenplantnanna hafa 

móttækileg blóm 0,5% 

— kvenþáttur 1,0% 

b) við framleiðslu fræs af blendingsyrkjum skal eftirtöldum stöðlum og öðrum skilyrðum fullnægt: 

aa) karlþáttarplönturnar skulu gefa frá sér nægilegt frjókornamagn á meðan kvenþáttarplönturnar eru í 

blóma, 

bb) ef kvenþáttarplöntur hafa móttækileg fræni skal hlutfall fjölda plantna, sem hafa losað frjókorn eða 

eru að losa frjókorn, ekki fara yfir 0,5% miðað við fjölda, 

cc) við framleiðslu stofnfræs má hlutfall kvenþáttarplantna, sem eru greinilega ekki af réttum þætti og 

sem hafa losað frjókorn eða eru að losa frjókorn, ekki fara yfir 0,5% miðað við fjölda, 

dd) ef ekki er hægt að uppfylla skilyrðin sem mælt er fyrir um í 2.-lið 1. hluta II. viðauka skulu eftir- 

farandi skilyrði uppfyllt: nota skal karlófrjósemisþátt við framleiðslu vottaðs fræs með því að nota 

karlþátt sem inniheldur tiltekna endurheimtarlínu eða -línur þannig að þriðjungur plantnanna hið 

minnsta, sem ræktaðar eru af blendingnum sem verður þá til, myndi frjókorn sem virðast eðlileg að 

öllu leyti. 

C. Blendingar Brassica napus, framleiddir með því að nota karlófrjósemi: 

a) hlutfall af fjölda þeirra plantna, sem eru greinilega ekki af skyldleikaræktuðu línunni eða þættinum, má 

ekki vera meiri en: 

aa) við framleiðslu stofnfræs: 

i)  skyldleikaræktaðar línur 0,1% 

ii) einblendingar: 

— karlþáttur 0,1% 

— kvenþáttur 0,2% 

bb) við framleiðslu vottaðs fræs: 

— karlþáttur 0,3% 

— kvenþáttur 1,0% 

b) karlófrjósemi skal vera a.m.k. 99% við framleiðslu stofnfræs og 98% við framleiðslu vottaðs fræs. 
Karlófrjósemisstigið skal meta með því að kanna hvort frjóa fræfla vantar á blóm. 

D. Blendingar Gossypium hirsutum og Gossypium barbadense: 

a) við ræktun til að framleiða stofnfræ af foreldralínum Gossypium hirsutum og Gossypium barbadense skal 

lágmarkshreinleiki yrkis kven- og karlforeldralínanna vera 99,8% þegar 5% eða stærri hluti fræberandi 

plantna hefur blóm sem eru móttækileg frjókornum. Meta skal karlófrjósemisstig fræberandi foreldralínu 

með því að kanna hvort frjóir fræflar eru á blómum og skal það ekki vera lægra en 99,9%, 

b) við ræktun til að framleiða vottað fræ af blendingsyrkjum Gossypium hirsutum og/eða Gossypium 

barbadense skal lágmarkshreinleiki yrkis fræberandi foreldralínu og frjókornaforeldralínu vera 99,5% 

þegar 5% eða stærri hluti fræberandi plantna hefur blóm sem eru móttækileg frjókornum. Meta skal 

karlófrjósemisstig fræberandi foreldralínu með því að kanna hvort frjóir fræflar eru á blómum og skal 

það ekki vera lægra en 99,7%.“ 

d) Eftirfarandi komi í stað B-liðar 5. tölul.: 

„B. Ef um er að ræða aðra ræktun en blendinga Helianthus annuus, Brassica napus, Gossypium hirsutum og 
Gossypium barbadense skal skoðun fara fram minnst einu sinni. 

Ef um er að ræða blendinga Helianthus annuus skal skoðun fara fram minnst tvisvar sinnum.
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Ef um er að ræða blendinga Brassica napus skal skoðun fara fram minnst þrisvar sinnum: fyrsta skoðun skal 

fara fram áður en blómgunarstigið hefst, önnur skoðun snemma á blómgunarstiginu og þriðja skoðun í lok 

blómgunarstigsins. 

Ef um er að ræða blendinga Gossypium hirsutum og/eða Gossypium barbadense skal skoðun fara fram 

minnst þrisvar sinnum: fyrsta skoðun skal fara fram snemma á blómgunarstiginu, önnur skoðun áður en 

blómgunarstiginu lýkur og þriðja skoðun í lok blómgunarstigsins eftir að frjókornafrumplönturnar hafa verið 

fjarlægðar eftir því sem við á.“ 

2. Ákvæðum 1. liðar Il. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Í 1. lið. skal bæta við orðunum „nema blendingar“ á eftir orðunum „Brassica napus“. 

b) Eftirfarandi 1. lið a skal bæta við á eftir 1. lið: 

„la. Ef um er að ræða blendinga Brassica napus framleidda með því að nota karlófrjósemi skal fræið 

uppfylla skilyrði og staðla sem settir eru fram í a- til d-lið. 

a) Fræið skal vera hreint og ósvikið að því er varðar þáttaeiginleika þess, þ.m.t. karlófrjósemi eða 

b) 

c) 

d = 

endurheimt frjósemi. 

Lágmarkshreinleiki hvers fræs skal vera a.m.k.: 

— stofnfræ, kvenþáttur 99,0% 

— stofnfræ, karlþáttur 99.9% 

— vottað fræ 99,0% 

Fræ er því aðeins viðurkennt sem vottað fræ að tekið sé fullt tillit til niðurstaðna úr opinberum 

eftirkönnunarprófunum á opinberum sýnum stofnfræs, teknum úr sáðreitum á vaxtarskeiði 

fræsins sem afhent er til vottunar sem vottað fræ, til að ganga úr skugga um að stofnsáðkornið 
uppfylli þær kröfur, sem mælt er fyrir um að því er varðar að stofnfræið sé ósvikið með tilliti til 

þáttaeinkenna, þ.m.t. karlófrjósemi, og staðla fyrir stofnfræ sem mælt er fyrir um í b-lið að því er 

varðar lágmarkshreinleika yrkis. 

Ef um er að ræða stofnfræ af blendingum ber að meta hreinleika yrkis með viðeigandi lífefna- 

fræðilegum aðferðum. 

Fylgjast skal með stöðlum um lágmarksyrkishreinleika, sem mælt er fyrir um í b-lið að því er 

varðar vottað fræ af blendingum, með opinberum eftirkönnunarprófunum á sýnum sem tekin eru 

opinberlega. Nota ber lífefnafræðilegar aðferðir. 

3. Eftirfarandi aa-lið skal bæta við á eftir a-lið í A-lið TV. viðauka: 

„aa) Fyrir vottað fræ af samsettu yrki: 

upplýsingarnar sem krafist er í a-lið, þó skal tilgreina heiti samsetta yrkisins í stað heitis yrkisins 

(upplýsingarnar „samsett yrki“ og heiti þess) og hundraðshluta miðað við þyngd einstakra þátta í hverju 

yrki. Nægilegt er að tilgreina heiti samsetta yrkisins ef búið er að tilkynna kaupandanum skriflega. 

samkvæmt beiðni, um hundraðshluta, miðað við þyngd, og skrá opinberlega.“ 

27. apríl 2004 

REGLUGERÐ 
um (14.) breytingu á reglugerð nr. 340/2001 um eftirlit með fóðri. 

1. gr. 

Nr. 386 

Nr. 387 

Við 4. töflu um hýdroxý-hliðstæður amínósýra í A. lið um skrá yfir afurðaflokka og efni 
í 4. viðauka Il. kafla í samræmi við tilskipun 2003/104/EB bætist:


